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MEMORANDUM ON THE FACILITATION
OF THE ISSUANCE OF MULTIPLE ENTRY VISAS
FOR BUSINESS PURPOSES BETWEEN
THE GOVERNMENT OF JAPAN AND
THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

The Government of Japan and the Government of the
Federative Republic of Brazil,

Considering the desire of both countries to strengthen
their friendly relations;

Desirous of encouraging and facilitating the contacts
between nationals of both countries; and

Taking into account their intentions to take and
maintain the following measures related to Temporary
Visitor's Visas for Business Visitors in Japan and Business
Visas in the Federative Republic of Brazil, subject to the
laws and regulations of their respective countries,

Have reached the following common recognition:

1. (a) Japanese Side may issuemultiple entry visas valid
for up to 3 years to Brazilian business visitors who wish
to enter Japan with the intention of staying there for a
period not exceeding 90 consecutive days on a temporary visit
for business purposes under the conditions set forth by
Japanese Side.

(b) Brazilian Side may issue multiple entry visas
valid for up to 3 years to Japanese business visitors who
wish to enter Brazil with the intention of staying there for
a period not exceeding 90 consecutive days, per year, from
the date of the first entry, on a temporary visit for business
purposes under the conditions set forth by Brazilian Side.

2. (a) Japanese Side may decide the maximum period of
stay of Brazilian business visitors in Japan, subject to its
laws and regulations.

(b) Brazilian Side may authorize the renewal of the
stay of Japanese business visitors in Brazil for an
additional period of 90 days, adding up to a maximum total
of 180 days per year.

3. Each Side will endeavour to deal with visa applications
as expeditiously as possible from the date of application.
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4. The foregoing measures will be implemented from a date
to be mutually decided by both Sides through diplomatic
channels.

5. Both Sides will continue consultations to explore
measures to further simplify visa procedures.

Signed at Brasilia, on November 28, 2011 in two
originals each in the Japanese, Portuguese and English
languages.

FOR THE GOVERNMENT OF THE
FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

FOR THE GOVERNMENT
OF JAPAN

(Signed)
Eduardo Ricardo Gradilone Neto

(Signed)
Akira Miwa



MEMORANDO ENTRE O GOVERNO DO JAPAO
E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
SOBRE A FACILITACAO DA EMISSAO DE VISTOS COM
MULTIPLAS ENTRADAS PARA FINS DE NEGOCIOS

O Governo do Japdo e o Governo da Reptiblica Federativa do Brasil,

Considerando o desejo de ambos os paises de fortalecer seus lagos de
amizade;

Desejosos de encorajar e facilitar os contatos entre nacionais de
ambos os paises; e

Levando em conta a intengéo de aplicar e manter as medidas seguintes
relacionadas ao visto para visitantes a negécios no Japio e ao visto de
negoécios na Reptiblica Federativa do Brasil, sujeitas as leis e aos
regulamentos de seus respectivos paises,

Chegam ao seguinte entendimento:

1. a) A Parte japonesa poderd emitir vistos com multiplas entradas
validos por até 3 anos a visitantes brasileiros a negécios que
desejem entrar no Japdo com a intengdo de permanecer por um
periodo que néo exceda 90 dias consecutivos para visitas com
finalidade de negécios de acordo com as condigdes
estabelecidas pela Parte japonesa.

b) A Parte brasileira podera emitir vistos com multiplas entradas
vélidos por até 3 anos a visitantes japoneses a negécios que
desejem entrar no Brasil com a inten¢@o de permanecer por um
periodo que ndo exceda 90 dias consecutivos, por ano,
contados a partir da data da primeira entrada, para visitas com
finalidade de negécios de acordo com as condigdes
estabelecidas pela Parte brasileira.

2. a) A Parte japonesa podera decidir o perfodo maximo de estada
de nacionais brasileiros que visitem o Jap#o a negécios, sujeito
a suas leis e seus regulamentos aplic4veis.

b) A Parte brasileira poderd autorizar a prorrogagdo da estada de
nacionais japoneses que visitem o Brasil a negécios por
periodo adicional de 90 dias, totalizando um méximo de 180
dias por ano.

3. Cada Parte buscard tramitar os pedidos de visto da maneira mais
expedita possivel, desde a data da apresentagio do pedido.
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4. As medidas acima serfio implementadas a partir de data mutuamente
decidida por ambas as Partes por canais diplomaticos.

5. Ambas as Partes dardo continuidade as consultas para buscar medidas
que simplifiquem os procedimentos de vistos.

Assinado em Brasilia, em 28 de novembro de 2011, em dois
exemplares originais, cada um nos idiomas japonés, portugués e inglés.

PELO GOVERNO DO JAPAO PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL
Akira Miwa Eduardo Ricardo Gradilone Neto
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